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Battle of Montaperti: 4 Sept. 1260
Firenze v. Siena
Guelf v. Ghibelline
5 yrs after they had signed an 'eternal peace'
35,000 v. 20,000
Biggest and bloodiest battle of the Italian Middle Ages



TR S dhy O
S T‘/

Banner at Firenze-Siena soccer match, 5 Mar. 2006



SR W A S ror: 5
R AN RS A S A PRI ) R boe LA e
. - - s > > ;_'..: } i ,-\ . oV
e B ISR T oo i s ey : ,
RETe - " il "
- - I I‘I
.

BT e
£ nm
‘ 3 | (N | .i \

:'.."uuul!"?

71 !\Q‘X\\m

";
it 1
A
2y F
‘ .'
-
e

‘.
i
s
e
.,4».4
igh!

1'\

S
= 'A»\\‘)-

- L : ' \ __ N \‘-}
- . ~ o - -5 B
4 3,
Ty - N
x = ; ey
- - il b
Uy ,P_t'.‘Fj“F :Mrfﬂ, i e

= ST ) . , , .
antgAllghlerfl,C;Z@ 1321 His true love, the (married) Beatrice Portinari
uomo ot Orvieto (by Henry Holiday, 1883)

Divine Comedy, 1308-1321: 100 cantos
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Michelino's fresco of Dante and his Divine Comedy, nave of the Duomo of Firenze, 1465
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http://dantelab.dartmouth.edu/

58 tal mi fece la bestia sanza pace,
59 che, venendomi 'ncontro, a poco a poco
60 mi ripigneva la dove 'l sol tace.




Virgil, Roman poet, 70-19 BC,
author of The Aeneid
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91 “A te convien tenere altro viaggio,”
92 rispuose, poi che lagrimar mi vide,
93 “se vuo' campar d'esto loco selvaggio;
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Ingres, "Gianciotto discovers Paolo
and Francesca" (1819)

Inferno: Canto 5

106 "Amor condusse noi ad una morte.

127 Noi leggiavamo un giorno per diletto
128 di Lancialotto come amor lo strinse;
129 soli eravamo e sanza alcun sospetto.

130 Per piu fiate li occhi ci sospinse
131 quella lettura, e scolorocci il viso;
132 ma solo un punto fu quel che ci vinse.

133 Quando leggemmo il disiato riso
134 esser basciato da cotanto amante,
135 questi, che mai da me non fia diviso,

136 la bocca mi bascio tutto tremante.
137 Galeotto fu 'l libro e chi lo scrisse:
138 quel giorno piu non vi leggemmo avante.”

141 io venni men cosi com' io0 morisse.
142 E caddi come corpo morto cade.




Inferno: Canto 26

94 né dolcezza di figlio, né la pieta
95 del vecchio padre, né 'l debito amore
96 lo qual dovea Penelope far lieta,

97 vincer potero dentro a me l'ardore
98 ch'i' ebbi a divenir del mondo esperto
99 e de li vizi umani e del valore;

112 'O frati,' dissi, 'che per cento milia
113 perigli siete giunti a |'occidente,
114 a questa tanto picciola vigilia

115 d'i nostri sensi ch'e del rimanente
116 non vogliate negar |'esperienza,
117 di retro al sol, del mondo sanza gente.

118 Considerate la vostra semenza:

119 fatti non foste a viver come bruti,
120 ma per seguir virtute e canoscenza.'

142 infin che 'l mar fu sovra noi richiuso.”
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Holkham ms. misc. 48, p. 53, Bodleian library Oxford (14th c.)

Mnflccto Dula fottl cotnivd oy

28 Lo 'mperador del doloroso regno 136 salimmo su, el primo e io secondo,
137 tanto ch'i' vidi de le cose belle

138 che porta 'l ciel, per un pertugio tondo.
34 S'el fu si bel com' elli e ora brutto, 139 E quindi uscimmo a riveder le stelle.
35 e contra 'l suo fattore alzo le ciglia,

36 ben dee da lui procedere ogne lutto.




Paradiso, Canto 33 Evelin Capici

42 A Il ¥aressis SqflljJ {Ir%fasﬁa(:r(%'°possa;

43 ma gia volgeva il mio disio e 'l velle,
44 si come rota ch'igualmente € mossa,
45 I'amor che move il sole e |'altre stelle.
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"In the year of Our Lord 1348 the deadly plague broke out in the great city of Florence,
most beautiful of Italian cities. Whether through the operation of the heavenly bodies or
because of our own iniquities which the just wrath of God sought to correct, the plague
had arisen in the East some years before, causing the death of countless human beings.
It spread without stop from one place to another, until, unfortunately, it swept over the
West."

About half of Florence's population died.

On eadiiqg ualorofe done grd tempo
paffato chei Romagna fiuun caualies

Giovanni Bocaccio, afiai dabe (’(';Itumﬂfr):ll(]'lc fuchiamar

Decameron (Prencipe Galeotto) to miffer Lucio diflalbnona a cui p ué
1349-53 tura uicio alla fua uechieza una figliola nacg; du

na fua déna chiamata Giacomina Lagle oltre ad
ogni altra dlla cotrada crefciédo diuéne bella &
piaceuole &pcio che fola era alpatre &alla matre

rimafa fimaméte dalloro éra amata e hauuta car
1a & cd:marauigliofa diligétia guardata afpeéta
do efli di far di lei alci a1d p.n'(—‘lrzidu Hora ufaua
molto nella cafa di miffes Lucio & molto ¢6 lui
{i ritenena un gioude bello &frefco della pféa.ll
gle cra d manardi da Bertinoro chiamato Riciar
do dlglenina altra guardia miffer Lucio o lafua

DEVAGY Tale 4 d«"m;.l-prédcu;io Chf facto haurebon dit for figlio




J.W. Waterhouse, "A Tale from the Decameron" (1916)



